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583514-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos postais relacionados com cartas — Postdienstleistungen
OJ S 162/2026 24/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berufsgenossenschaft Holz und Metall
Correio eletrénico: vergabestelle@bghm.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Protecao social

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Postdienstleistungen
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Abholung, Frankierung, Beférderung und
Zustellung der taglich anfallenden adressierten Briefsendungen (bis 1000g) gemaf den
Bestimmungen des Postgesetzes. Die Geschaftspost umfasst Individualbriefe und
Serienbriefe sowie Briefe mit Mehrwertleistungen (z.B. "Einschreiben" oder
"Postzustellungsurkunden").
Identificador do procedimento: 01cb002f-72af-4660-855a-9fd981013658
Identificador interno: 2026-034-EU-ABLOG
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

2.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXW8YYDYT14WPRVH# Die gesamte
Kommunikation wahrend des Vergabeverfahrens erfolgt ausschlie3lich in elektronischer Form
Uber die Vergabeplattform. Die in der Kommunikation dargelegten Sachverhalte werden
Bestandteil des Angebots. Dabei handelt es sich u.a. um die Beantwortung von Bieterfragen
zum Vergabeverfahren, die Mitteilung zusatzlicher Informationen sowie Austauschseiten der
Vergabeunterlagen. Daher wird die kostenlose Registrierung auf der Vergabeplattform
empfohlen. Es liegt in alleiniger Verantwortung des Bieters, sich Uber die Beantwortung von
Bieterfragen oder Anderungen der Vergabeunterlagen zu informieren.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.5. Condicoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 5
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 5

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Unternehmen werden von der Teilnahme aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn
1. eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, da diese als flr dessen
Leitung Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung
rechtkraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 OWiG
rechtskraftig festgesetzt wurde wegen einer Straftat nach a) §§ 129, 129a oder 129b; b) § 89c
oder der Teilnahme an einer solchen Tat; c) § 261; d) §§ 263 oder 264 soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; e) §§ 299, 299a oder 299b; f) §§
108e oder 108f; g) §§ 333 oder 334, jeweils auch in Verbindung mit § 335a; h) §§ 232, 232a
Abs. 1 bis 5 oder 232b bis 233a des Strafgesetzbuches sowie i) Art. 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung; 2. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen ist
und dies rechts- - oder bestandskraftig festgestellt oder auf sonstige geeignete Weise
nachgewiesen werden kann, es sei denn es kommt seinen Verpflichtungen dadurch nach,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Die Moglichkeit nach § 123 Abs. 5 GWB vom Ausschluss abzusehen, bleiben unberuhrt.

Unternehmen konnen von der

Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn 1. das Unternehmen a) bei
der Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat; b) zahlungsunfahig ist, Uber sein Vermdgen
ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist,
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat c) im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; d) mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken;
e) bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, hieraus eine
Wettbewerbsverzerrung entsteht und diese nicht durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen beseitigt werden kann; f) bei der Erfullung einer wesentlichen Anforderung im
Rahmen eines friheren o6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erhebliche oder
fortdauernde Mangel erkennen lassen hat, die die Erklarung einer vorzeitigen Beendigung
dieses friheren Auftrags, die Forderung nach Schadenersatz oder andere vergleichbare
Rechtsfolgen nach sich gezogen haben; g) in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskuinfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln; 2. gegen das
Unternehmen oder eine Person, deren Verhalten ihm zuzurechnen ist, da diese als fur die
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Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehdrt auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung a) eine GeldbulRe im Sinne des § 22 Abs. 1, 2 LkSG oder § 19 Abs. 1 MiLoG
in mindestens der dort genannten Hohe und aus den dort genannten Griinden rechtskraftig
verhangt wurde; b) eine Geldbule, Freiheitsstrafe oder Geldstrafe im Sinne von § 21 Abs. 1
SchwarzArbG oder § 98¢ Abs. 1 AufenthG in mindestens der dort genannten Hohe und aus
den dort genannten Grunden rechtskraftig verhangt wurde; 3. nach § 13 Abs. 1 BTTG ein
unanfechtbar festgestellter Versto durch das Unternehmen begangen wurde; und keine
ausreichende Selbstreinigung erfolgt ist; 4. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und dieser durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Participacdo numa organizagao criminosa:

InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Fraude:

Corrupgéo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:

Insolvéncia:

Ativos sob gestédo por um liquidatario:

Atividades suspensas:

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangcdes comparaveis:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Abholort Mainz
Descri¢ao: ca. 2.700.000 Sendungen jahrlich
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Auftraggeberin ist berechtigt, eine Option zur
zweimaligen Verlangerung dieser Rahmenvereinbarung um jeweils weitere 12 Monate
auszuuben.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratag&o publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéao: Formblatt 06 _Eignungserklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 06_Eignungserklarung der
Vergabeunterlagen zum Nachweis, dass keine Ausschlussgrinden gemaf’ §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Formblatt 07_Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 07_Eignung der Vergabeunterlagen
zum Nachweis folgender Eignungskriterien: - Umsatzzahlen der letzten drei Geschaftsjahre -
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung - Drei vergleichbare Referenzen der letzten
drei Geschéftsjahre. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn das jahrliche Sendungsvolumen
der Referenzleistung mindestens 60 % der in der Leistungsbeschreibung fur das jeweilige Los
festgelegten Schatzmenge pro Jahr betragt (Mindestanforderung). Es sind mind. folgende
Angaben mitzuteilen: Bezeichnung, Name und Adresse des Auftraggebers, Ansprechperson
beim Auftraggeber sowie deren Telefonnummer, Inhalt der Auftragsleistung,
Sendungsvolumen in Stlck, Zeitraum der Auftragsleistung, Auftragswert in Euro netto - HRA-/
HRB-Nummer (mit Angabe des zustandigen Registergerichts)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das Anbieterverzeichnis der
Bundesnetzagentur (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Der Bieter muss im
Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur fur Postdienstleistungen eingetragen sein. Der
Nachweis erfolgt durch Vorlage einer entsprechenden Bescheinigung.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
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Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXW8YYDYT14WPRVH/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYT14WPRVH

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYT14WPRVH
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 18/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen werden unter Beachtung der vergaberechtlichen
Bestimmungen nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, fir
alle im Rahmen der Auftragsausfuihrung im Bundesgebiet eingesetzten Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmer - einschliel3lich der Beschaftigten von Nachunternehmern und ggf.
eingesetzten Verleihern - mindestens die Arbeitsbedingungen (insbesondere Entlohnung,
Arbeitszeit und Urlaub) zu gewahren, die durch die jeweils einschlagigen Rechtsverordnungen
nach § 5 BTTG flr die Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage des Bundes verbindlich festgelegt
sind. Diese Verpflichtung ist Ausfihrungsbedingung des Vertrages im Sinne von § 129 GWB,;
ihre Verletzung kann die in den Vergabeunterlagen vorgesehenen Sanktionen nach sich
Ziehen.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgo6es adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der
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Auftraggeberin gerlgt werden, ansonsten ist der Antrag unzulassig. Sind mehr als 15
Kalendertage nach der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen, ist ein Antrag ebenfalls unzulassig (§ 160 Abs. 3 GWB). Angaben zu den Fristen
des offenen Verfahrens § 20 VgV (1) Bei der Festlegung der Fristen fur den Eingang der
Angebote und der Teilnahmeantrage nach den §§ 15 bis 19 ist die Komplexitat der Leistung
und die Zeit fur die Ausarbeitung der Angebote angemessen zu berlcksichtigen. § 38 Absatz
3 (Vorinformation) bleibt unberthrt. § 15 VgV (2) Die Frist fur den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) betragt mindestens 35 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung der
Auftragsbekanntmachung. (4) Der 6ffentliche Auftraggeber kann die Frist gemaly Absatz 2 um
funf Tage verkirzen, wenn er die elektronische Ubermittiung der Angebote akzeptiert. § 62
VgV Unterrichtung der Bewerber und Bieter (1) Unbeschadet des § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen teilt der 6ffentliche Auftraggeber jedem Bewerber und jedem
Bieter unverzuglich seine Entscheidungen Uber den Abschluss einer Rahmenvereinbarung,
die Zuschlagserteilung oder die Zulassung zur Teilnahme an einem dynamischen
Beschaffungssystem mit. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber unterrichtet auf Verlangen des
Bewerbers oder Bieters unverzlglich, spatestens innerhalb von 15 Tagen nach Eingang des
Antrags in Textform, 1. jeden nicht erfolgreichen Bewerber Uber die Grinde fur die Ablehnung
seines Teilnahmeantrags, 2. jeden nicht erfolgreichen Bieter Uber die Grinde flr die
Ablehnung seines Angebots, 3. jeden Bieter Uber die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen
Angebots sowie den Namen des erfolgreichen Bieters, und 4. jeden Bieter tUber den Verlauf
und die Fortschritte der Verhandlungen und des wettbewerblichen Dialogs mit den Bietern.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Berufsgenossenschaft Holz und Metall

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Berufsgenossenschaft Holz und Metall

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Abholort DUsseldorf
Descricao: ca. 20.000 Sendungen jahrlich
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Auftraggeberin ist berechtigt, eine Option zur
zweimaligen Verlangerung dieser Rahmenvereinbarung um jeweils weitere 12 Monate
auszuuben.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.

583514-2026 Page 6/18



Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida

Projeto de contratagéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegcéao: Formblatt 06 Eignungserklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 06_Eignungserklarung der
Vergabeunterlagen zum Nachweis, dass keine Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecado: Formblatt 07_Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 07_Eignung der Vergabeunterlagen
zum Nachweis folgender Eignungskriterien: - Umsatzzahlen der letzten drei Geschaftsjahre -
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung - Drei vergleichbare Referenzen der letzten
drei Geschéftsjahre. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn das jahrliche Sendungsvolumen
der Referenzleistung mindestens 60 % der in der Leistungsbeschreibung fur das jeweilige Los
festgelegten Schatzmenge pro Jahr betragt (Mindestanforderung). Es sind mind. folgende
Angaben mitzuteilen: Bezeichnung, Name und Adresse des Auftraggebers, Ansprechperson
beim Auftraggeber sowie deren Telefonnummer, Inhalt der Auftragsleistung,
Sendungsvolumen in Stlck, Zeitraum der Auftragsleistung, Auftragswert in Euro netto - HRA-/
HRB-Nummer (mit Angabe des zustandigen Registergerichts)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eintragung in das Anbieterverzeichnis der
Bundesnetzagentur (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Der Bieter muss im
Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur fur Postdienstleistungen eingetragen sein. Der
Nachweis erfolgt durch Vorlage einer entsprechenden Bescheinigung.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXW8YYDYT14WPRVH/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYT14WPRVH

5.1.12. Condicdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYT14WPRVH
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao das propostas: 18/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen werden unter Beachtung der vergaberechtlichen
Bestimmungen nachgefordert.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, fur
alle im Rahmen der Auftragsausfuhrung im Bundesgebiet eingesetzten Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmer - einschliel3lich der Beschaftigten von Nachunternehmern und ggf.
eingesetzten Verleihern - mindestens die Arbeitsbedingungen (insbesondere Entlohnung,
Arbeitszeit und Urlaub) zu gewahren, die durch die jeweils einschlagigen Rechtsverordnungen
nach § 5 BTTG fur die Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage des Bundes verbindlich festgelegt
sind. Diese Verpflichtung ist Ausfihrungsbedingung des Vertrages im Sinne von § 129 GWB,;
ihre Verletzung kann die in den Vergabeunterlagen vorgesehenen Sanktionen nach sich
ziehen.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber der
Auftraggeberin gerligt werden, ansonsten ist der Antrag unzulassig. Sind mehr als 15
Kalendertage nach der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen, ist ein Antrag ebenfalls unzulassig (§ 160 Abs. 3 GWB). Angaben zu den Fristen
des offenen Verfahrens § 20 VgV (1) Bei der Festlegung der Fristen fur den Eingang der
Angebote und der Teilnahmeantrage nach den §§ 15 bis 19 ist die Komplexitat der Leistung
und die Zeit fur die Ausarbeitung der Angebote angemessen zu berucksichtigen. § 38 Absatz
3 (Vorinformation) bleibt unberthrt. § 15 VgV (2) Die Frist fir den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) betragt mindestens 35 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung der
Auftragsbekanntmachung. (4) Der 6ffentliche Auftraggeber kann die Frist gemaf Absatz 2 um
funf Tage verklrzen, wenn er die elektronische Ubermittlung der Angebote akzeptiert. § 62
VgV Unterrichtung der Bewerber und Bieter (1) Unbeschadet des § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen teilt der 6ffentliche Auftraggeber jedem Bewerber und jedem
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Bieter unverzuglich seine Entscheidungen Uber den Abschluss einer Rahmenvereinbarung,
die Zuschlagserteilung oder die Zulassung zur Teilnahme an einem dynamischen
Beschaffungssystem mit. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber unterrichtet auf Verlangen des
Bewerbers oder Bieters unverzlglich, spatestens innerhalb von 15 Tagen nach Eingang des
Antrags in Textform, 1. jeden nicht erfolgreichen Bewerber Uber die Grinde fur die Ablehnung
seines Teilnahmeantrags, 2. jeden nicht erfolgreichen Bieter Uber die Grinde fir die
Ablehnung seines Angebots, 3. jeden Bieter Uber die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen
Angebots sowie den Namen des erfolgreichen Bieters, und 4. jeden Bieter tUber den Verlauf
und die Fortschritte der Verhandlungen und des wettbewerblichen Dialogs mit den Bietern.
Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Berufsgenossenschaft Holz und Metall

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Berufsgenossenschaft Holz und Metall

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Abholort Hannover
Descricao: ca. 12.000 Sendungen jahrlich
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Auftraggeberin ist berechtigt, eine Option zur
zweimaligen Verlangerung dieser Rahmenvereinbarung um jeweils weitere 12 Monate
auszuuben.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Formblatt 06_Eignungserklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 06 _Eignungserklarung der
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Vergabeunterlagen zum Nachweis, dass keine Ausschlussgrunden gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Formblatt 07_Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 07_Eignung der Vergabeunterlagen
zum Nachweis folgender Eignungskriterien: - Umsatzzahlen der letzten drei Geschaftsjahre -
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung - Drei vergleichbare Referenzen der letzten
drei Geschaftsjahre. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn das jahrliche Sendungsvolumen
der Referenzleistung mindestens 60 % der in der Leistungsbeschreibung fur das jeweilige Los
festgelegten Schatzmenge pro Jahr betragt (Mindestanforderung). Es sind mind. folgende
Angaben mitzuteilen: Bezeichnung, Name und Adresse des Auftraggebers, Ansprechperson
beim Auftraggeber sowie deren Telefonnummer, Inhalt der Auftragsleistung,
Sendungsvolumen in Stlick, Zeitraum der Auftragsleistung, Auftragswert in Euro netto - HRA- /
HRB-Nummer (mit Angabe des zustandigen Registergerichts)

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigcdo do critério de selecéo: Eintragung in das Anbieterverzeichnis der
Bundesnetzagentur (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Der Bieter muss im
Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur fur Postdienstleistungen eingetragen sein. Der
Nachweis erfolgt durch Vorlage einer entsprechenden Bescheinigung.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXW8YYDYT14WPRVH/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYT14WPRVH

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYT14WPRVH
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 18/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen werden unter Beachtung der vergaberechtlichen
Bestimmungen nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
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Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, fur
alle im Rahmen der Auftragsausfiuihrung im Bundesgebiet eingesetzten Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmer - einschlielich der Beschaftigten von Nachunternehmern und ggf.
eingesetzten Verleihern - mindestens die Arbeitsbedingungen (insbesondere Entlohnung,
Arbeitszeit und Urlaub) zu gewahren, die durch die jeweils einschlagigen Rechtsverordnungen
nach § 5 BTTG flr die Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage des Bundes verbindlich festgelegt
sind. Diese Verpflichtung ist Ausfihrungsbedingung des Vertrages im Sinne von § 129 GWB;
ihre Verletzung kann die in den Vergabeunterlagen vorgesehenen Sanktionen nach sich
Ziehen.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenlber der
Auftraggeberin gertgt werden, ansonsten ist der Antrag unzulassig. Sind mehr als 15
Kalendertage nach der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen, ist ein Antrag ebenfalls unzulassig (§ 160 Abs. 3 GWB). Angaben zu den Fristen
des offenen Verfahrens § 20 VgV (1) Bei der Festlegung der Fristen fur den Eingang der
Angebote und der Teilnahmeantrage nach den §§ 15 bis 19 ist die Komplexitat der Leistung
und die Zeit fur die Ausarbeitung der Angebote angemessen zu berlcksichtigen. § 38 Absatz
3 (Vorinformation) bleibt unberthrt. § 15 VgV (2) Die Frist fur den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) betragt mindestens 35 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung der
Auftragsbekanntmachung. (4) Der offentliche Auftraggeber kann die Frist gemaf Absatz 2 um
funf Tage verkirzen, wenn er die elektronische Ubermittiung der Angebote akzeptiert. § 62
VgV Unterrichtung der Bewerber und Bieter (1) Unbeschadet des § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen teilt der 6ffentliche Auftraggeber jedem Bewerber und jedem
Bieter unverziglich seine Entscheidungen Uber den Abschluss einer Rahmenvereinbarung,
die Zuschlagserteilung oder die Zulassung zur Teilnahme an einem dynamischen
Beschaffungssystem mit. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber unterrichtet auf Verlangen des
Bewerbers oder Bieters unverzlglich, spatestens innerhalb von 15 Tagen nach Eingang des
Antrags in Textform, 1. jeden nicht erfolgreichen Bewerber Uber die Grunde fur die Ablehnung
seines Teilnahmeantrags, 2. jeden nicht erfolgreichen Bieter Uber die Grinde fir die
Ablehnung seines Angebots, 3. jeden Bieter Uber die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen
Angebots sowie den Namen des erfolgreichen Bieters, und 4. jeden Bieter tiber den Verlauf
und die Fortschritte der Verhandlungen und des wettbewerblichen Dialogs mit den Bietern.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Berufsgenossenschaft Holz und Metall
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Berufsgenossenschaft Holz und Metall

5.1. Lote: LOT-0004
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Titulo: Abholort Minchen
Descricao: ca. 9.000 Sendungen jahrlich
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/12/2028

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Auftraggeberin ist berechtigt, eine Option zur
zweimaligen Verlangerung dieser Rahmenvereinbarung um jeweils weitere 12 Monate
auszuuben.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Formblatt 06_Eignungserklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 06_Eignungserklarung der
Vergabeunterlagen zum Nachweis, dass keine Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Formblatt 07_Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 07_Eignung der Vergabeunterlagen
zum Nachweis folgender Eignungskriterien: - Umsatzzahlen der letzten drei Geschaftsjahre -
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung - Drei vergleichbare Referenzen der letzten
drei Geschaftsjahre. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn das jahrliche Sendungsvolumen
der Referenzleistung mindestens 60 % der in der Leistungsbeschreibung fur das jeweilige Los
festgelegten Schatzmenge pro Jahr betragt (Mindestanforderung). Es sind mind. folgende
Angaben mitzuteilen: Bezeichnung, Name und Adresse des Auftraggebers, Ansprechperson
beim Auftraggeber sowie deren Telefonnummer, Inhalt der Auftragsleistung,

583514-2026 Page 12/18



Sendungsvolumen in Stlck, Zeitraum der Auftragsleistung, Auftragswert in Euro netto - HRA- /
HRB-Nummer (mit Angabe des zustandigen Registergerichts)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das Anbieterverzeichnis der
Bundesnetzagentur (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Der Bieter muss im
Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur fur Postdienstleistungen eingetragen sein. Der
Nachweis erfolgt durch Vorlage einer entsprechenden Bescheinigung.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXW8YYDYT14WPRVH/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYT14WPRVH

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXW8YYDYT14WPRVH
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 18/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen werden unter Beachtung der vergaberechtlichen
Bestimmungen nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, fur
alle im Rahmen der Auftragsausfiihrung im Bundesgebiet eingesetzten Arbeithnehmerinnen
und Arbeitnehmer - einschliel3lich der Beschaftigten von Nachunternehmern und ggf.
eingesetzten Verleihern - mindestens die Arbeitsbedingungen (insbesondere Entlohnung,
Arbeitszeit und Urlaub) zu gewahren, die durch die jeweils einschlagigen Rechtsverordnungen
nach § 5 BTTG flr die Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage des Bundes verbindlich festgelegt
sind. Diese Verpflichtung ist Ausfihrungsbedingung des Vertrages im Sinne von § 129 GWB,;
ihre Verletzung kann die in den Vergabeunterlagen vorgesehenen Sanktionen nach sich
Ziehen.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, miussen spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenlber der
Auftraggeberin gerlgt werden, ansonsten ist der Antrag unzulassig. Sind mehr als 15
Kalendertage nach der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen, ist ein Antrag ebenfalls unzulassig (§ 160 Abs. 3 GWB). Angaben zu den Fristen
des offenen Verfahrens § 20 VgV (1) Bei der Festlegung der Fristen fur den Eingang der
Angebote und der Teilnahmeantrage nach den §§ 15 bis 19 ist die Komplexitat der Leistung
und die Zeit fur die Ausarbeitung der Angebote angemessen zu berlcksichtigen. § 38 Absatz
3 (Vorinformation) bleibt unberthrt. § 15 VgV (2) Die Frist fur den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) betragt mindestens 35 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung der
Auftragsbekanntmachung. (4) Der 6ffentliche Auftraggeber kann die Frist gemal Absatz 2 um
funf Tage verkirzen, wenn er die elektronische Ubermittiung der Angebote akzeptiert. § 62
VgV Unterrichtung der Bewerber und Bieter (1) Unbeschadet des § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen teilt der 6ffentliche Auftraggeber jedem Bewerber und jedem
Bieter unverzuglich seine Entscheidungen Uber den Abschluss einer Rahmenvereinbarung,
die Zuschlagserteilung oder die Zulassung zur Teilnahme an einem dynamischen
Beschaffungssystem mit. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber unterrichtet auf Verlangen des
Bewerbers oder Bieters unverzlglich, spatestens innerhalb von 15 Tagen nach Eingang des
Antrags in Textform, 1. jeden nicht erfolgreichen Bewerber Uber die Grinde fur die Ablehnung
seines Teilnahmeantrags, 2. jeden nicht erfolgreichen Bieter Uber die Grinde flr die
Ablehnung seines Angebots, 3. jeden Bieter Uber die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen
Angebots sowie den Namen des erfolgreichen Bieters, und 4. jeden Bieter Uber den Verlauf
und die Fortschritte der Verhandlungen und des wettbewerblichen Dialogs mit den Bietern.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Berufsgenossenschaft Holz und Metall
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Berufsgenossenschaft Holz und Metall

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Abholort Stuttgart
Descricao: ca. 10.000 Sendungen jahrlich
Identificador interno: 5

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 64112000 Servigos postais relacionados com cartas

5.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duragéao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028
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5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Auftraggeberin ist berechtigt, eine Option zur
zweimaligen Verlangerung dieser Rahmenvereinbarung um jeweils weitere 12 Monate
auszuuben.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratag&o publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegcao: Formblatt 06 Eignungserklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 06_Eignungserklarung der
Vergabeunterlagen zum Nachweis, dass keine Ausschlussgrinden gemalf’ §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecédo: Formblatt 07_Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Vorlage des ausgeflllten Formblatts 07_Eignung der Vergabeunterlagen
zum Nachweis folgender Eignungskriterien: - Umsatzzahlen der letzten drei Geschaftsjahre -
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung - Drei vergleichbare Referenzen der letzten
drei Geschéftsjahre. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn das jahrliche Sendungsvolumen
der Referenzleistung mindestens 60 % der in der Leistungsbeschreibung fur das jeweilige Los
festgelegten Schatzmenge pro Jahr betragt (Mindestanforderung). Es sind mind. folgende
Angaben mitzuteilen: Bezeichnung, Name und Adresse des Auftraggebers, Ansprechperson
beim Auftraggeber sowie deren Telefonnummer, Inhalt der Auftragsleistung,
Sendungsvolumen in Stlck, Zeitraum der Auftragsleistung, Auftragswert in Euro netto - HRA-/
HRB-Nummer (mit Angabe des zustandigen Registergerichts)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eintragung in das Anbieterverzeichnis der
Bundesnetzagentur (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Der Bieter muss im
Anbieterverzeichnis der Bundesnetzagentur flur Postdienstleistungen eingetragen sein. Der
Nachweis erfolgt durch Vorlage einer entsprechenden Bescheinigung.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXW8YYDYT14WPRVH/documents
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Canal de comunicagao ad hoc:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYT14WPRVH

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXW8YYDYT14WPRVH
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 18/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende Unterlagen werden unter Beachtung der vergaberechtlichen
Bestimmungen nachgefordert.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, fur
alle im Rahmen der Auftragsausfuhrung im Bundesgebiet eingesetzten Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmer - einschlie3lich der Beschaftigten von Nachunternehmern und ggf.
eingesetzten Verleihern - mindestens die Arbeitsbedingungen (insbesondere Entlohnung,
Arbeitszeit und Urlaub) zu gewahren, die durch die jeweils einschlagigen Rechtsverordnungen
nach § 5 BTTG fur die Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage des Bundes verbindlich festgelegt
sind. Diese Verpflichtung ist Ausfihrungsbedingung des Vertrages im Sinne von § 129 GWB,;
ihre Verletzung kann die in den Vergabeunterlagen vorgesehenen Sanktionen nach sich
ziehen.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der
Auftraggeberin gertigt werden, ansonsten ist der Antrag unzulassig. Sind mehr als 15
Kalendertage nach der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen, ist ein Antrag ebenfalls unzulassig (§ 160 Abs. 3 GWB). Angaben zu den Fristen
des offenen Verfahrens § 20 VgV (1) Bei der Festlegung der Fristen fur den Eingang der
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Angebote und der Teilnahmeantrage nach den §§ 15 bis 19 ist die Komplexitat der Leistung
und die Zeit fur die Ausarbeitung der Angebote angemessen zu berlcksichtigen. § 38 Absatz
3 (Vorinformation) bleibt unberthrt. § 15 VgV (2) Die Frist fur den Eingang der Angebote
(Angebotsfrist) betragt mindestens 35 Tage, gerechnet ab dem Tag nach der Absendung der
Auftragsbekanntmachung. (4) Der 6ffentliche Auftraggeber kann die Frist gemaly Absatz 2 um
funf Tage verkirzen, wenn er die elektronische Ubermittiung der Angebote akzeptiert. § 62
VgV Unterrichtung der Bewerber und Bieter (1) Unbeschadet des § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen teilt der 6ffentliche Auftraggeber jedem Bewerber und jedem
Bieter unverzuglich seine Entscheidungen Uber den Abschluss einer Rahmenvereinbarung,
die Zuschlagserteilung oder die Zulassung zur Teilnahme an einem dynamischen
Beschaffungssystem mit. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber unterrichtet auf Verlangen des
Bewerbers oder Bieters unverzlglich, spatestens innerhalb von 15 Tagen nach Eingang des
Antrags in Textform, 1. jeden nicht erfolgreichen Bewerber Uber die Grinde fur die Ablehnung
seines Teilnahmeantrags, 2. jeden nicht erfolgreichen Bieter Uber die Grinde flr die
Ablehnung seines Angebots, 3. jeden Bieter Uber die Merkmale und Vorteile des erfolgreichen
Angebots sowie den Namen des erfolgreichen Bieters, und 4. jeden Bieter tUber den Verlauf
und die Fortschritte der Verhandlungen und des wettbewerblichen Dialogs mit den Bietern.
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Berufsgenossenschaft Holz und Metall

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Berufsgenossenschaft Holz und Metall

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berufsgenossenschaft Holz und Metall
Numero de registo: 993-8003410200-62
Endereco postal: Isaac-Fulda-Allee 18
Cidade: Mainz
Caodigo postal: 55124
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@bghm.de
Telefone: +49 61318020
Fax: +49 613180220800
Endereco Internet: https://www.bghm.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: vk@bundeskartellamt.bund.de
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Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

96¢c80f08-e731-427d-b5cc-0316d522612b-01
Principal motivo da alteracao

Informacdes atualizadas

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Es wurden folgende Fristen geandert: Frist flr die Anforderung
zusatzlicher Informationen: 09.09.2026 Frist fur den Eingang der Angebote: 18.09.2026, 09:00
Uhr

Os documentos do concurso foram alterados em: 21/08/2026
Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 3b491d94-dcb3-46af-8ba6-101b007baaa6 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/08/2026 13:41:03 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 583514-2026

N.° de edicédo do JO S: 162/2026

Data de publicacao: 24/08/2026
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